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m Compact hanging scale PT-506

Compact hanging scale PT-506 for weighing of luggage, food etc.
Please, read this manual carefully prior to use.

Specifications

Maximum load: 50kg (0.1 -50kg)
Resolution: 0.05 kg

Weight units: kg/Lb

Power supply: 1x3VCR2032
Operating temperature: 0t040°C

Buttons
O - turn on/off

Battery replacement

If the display shows “LO", the battery needs replacing.

The battery compartment is at the back of the scale. When replacing the battery,
maintain proper polarity. Dispose of the used batteries in an environment friendly
way in compliance with your country’s law.

Weight

1. Insert the battery and push .

2. The display will show the text “8888" and then 0.00 kg.

3. Hang the item to be weighted on the scale.

4. The display will show the weight of the weighed item.

5. To reset the display to zero push Q.

6. Select the desired weight unit (kg, Ib) by repeated pushing of ®whenthe display
is showing “8888".

7. Turn off the scale by long holding of the button Ooritwill turn off automatically
after 1 minute.

The maximum total load the scale can withstand is 50 kg.

When the maximum permitted load is exceeded, the display will show EEEE.
In that case, remove the weighed item off the scale to prevent damage.

E Kompaktni zavésna vaha PT-506

Kompaktni zavésna vaha PT-506 je ur¢ena pro vazeni zavazadel, potravin atd.
Pred pouzitim si prosim prectéte tento navod.

Specifikace

Maximalni zatizeni: 50kg (0,1 -50kg)
Rozliseni: 0,05 kg

Jednotka hmotnosti: kg/Lb

Napéjeni: 1x3VCR2032
Provozni teplota: 0az40°C
Tlacitka

O- zapnuti/vypnuti

Vymeéna baterii
Zobrazi-li se na displeji ,LO" je nutné vyménit baterii.
Bateriovy prostor je na zadni strané vahy. Pfi vyméné baterie dbejte na spravnou
polaritu.
Pouzité baterie zlikvidujte zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi v souladu s
legislativou zemé.
Vazeni
1. Vlozte baterie a stisknéte tlacitko .
2. Na displeji se objevi text,8888" a potom 0.00 kg.
3. Zavéste na vahu vazeny predmét.
4. Na displeji se zobrazi hmotnost vazeného predmétu.
5. Pro vynulovani stisknéte tlacitko (0
6. Pozadovanou jednotku hmotnosti (kg, Ib) nastavite opakovanym stiskem tacitka®
pfi zobrazeni,8888" textu na displeji.
7. Vahu vypnéte dlouhym stiskem tlacitka O nebo se vypne automaticky za 1
minutu.

Maximalni celkové zatizeni vahy je 50 kg.
Pfi pfekroceni maximalniho zatizeni vahy se zobrazi na displeji EEEE.
Odeberte z vahy vazeny pfedmét, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Maintenance and cleaning
1. Toclean the scale use a moist cloth. Prevent water from getting into the appliance.
2. Do not use chemical cleaning agents /abrasive detergents. Do not submerge
the scale under water!
3. Always keep the scale in vertical position during weighing.

Safety instructions

« These scale are designed only for use in households.

« Do not interfere with the product’s inner electric circuitry — you might damage
it and void the warranty automatically.

« The scale must be used in sufficient distance from any appliances generating an
electromagnetic field to avoid their mutual interference.

« Do not subject the scale to shocks, vibrations and do not drop it on the floor.

« Use the scale only according to the instructions set in this manual.

« In case of a malfunction, only qualified specialists are allowed to repair it.

This product cannot be used by persons (including children), whose limited of
physical, sensory or mental ability or lack of experience prevent them from using the
appliance safely, unless they are under supervision or unless they were instructed
how to use this appliance, by a person responsible for their safety. Children

require supervision to ensure they would not play with the appliance.

Atthe end of the service life, do not throw the appliance away as unsorted
communal waste. Use sorted waste collection points. By proper disposal of

the productyou help to prevent negative influences on human health and

natural environment. Recycling of materials helps to protect our natural 13.8.2005
resources. You can obtain more information about recycling of this product

from your municipality, household waste disposal organisation or the sales point,
where you purchased the product.

We declare with full responsibility, that the appliance marked as PT-506, its concept
and construction as well as its version marketed by us, complies with the basic
requirements and other regulations of the government. In case of any changes on
the appliance made without our approval, this declaration loses validity.

Ce

Udrzba a cisténi
1. Pro ¢isténi vahy pouzivejte navihéeny hadiik a dbejte na to, aby se dovniti vahy
nedostala voda.
2. Nepouzivejte chemické Cistici prostiedky/Cistici prosttedky s abrazivnim G¢inkem.
Neponotuijte vahu do vody!
3. Udrzujte vahu vzdy ve svislé poloze pfi vazeni.

Bezpecnostni pokyny

« Tato véha je urcena pouze pro pouziti v domacnosti.

« Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvodu vyrobku - mizete jej poskodit a
automaticky tim ukoncit platnost zaruky.

« Vazeni provadéjte v dostate¢né vzdalenosti od pfistrojti s elektromagnetickym
polem, abyste zabranili vzéjemnému ruseni.

« Nevystavujte vahu narazm, otfesim a neupoustéjte ji na zem.

« Pouzivejte vahu pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

« V piipadé poruchy by mél vyrobek opravovat pouze kvalifikovany odbornik.

Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova
nebo mentélni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bez-
pecném pouzivani pristroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly
instruovany ohledné poutziti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bez-
pecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

Nevyhazuijte vyrobek po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunélni od-
pad, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu
zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Recyklace
material{ pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci
tohoto produktu Vam poskytne obecni tfad, organizace pro zpracovani
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili. 13.8.2005
Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, ze nasledné oznacené zafizeni PT-
506 na zékladé jeho koncepce a konstrukce, stejné jako nami do obéhu uvedené
provedeni, je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi nafizeni vlady. Pfi nami neodsouhlasenych zménach zafizeni C €
ztraci toto prohlaseni svou platnost



m Kompaktna zavesna vaha PT-506

Kompaktna zévesna véha PT-506 je uréena pre vézenie batoziny, potravin atd.
Pred poutzitim si prosim precitajte tento navod.

Specifikacie

Maximalne zataZenie: 50kg (0,1-50kg)
Rozlisenie: 0,05 kg

Jednotka hmotnosti: kg/Lb
Napéjanie: 1x 3V CR2032
Prevadzkova teplota: 0az40°C
Tlacidla

O- zapnutie/vypnutie

Vymena batérii
Ak sa zobrazi na displeji, LO", je nutné vymenit batériu.
Batériovy priestor je na zadnej strane véhy. Pri vymene batérie dbajte na spravnu
polaritu.
Pouzité batérie zlikvidujte spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu v sulade s
legislativou krajiny.
Vazenie
1. Vlozte batérie a stlacte tlacidlo .
2. Na displeji sa objavi text,8888" a potom 0.00 kg.
3. Zaveste na véhu vazeny predmet.
4. Na displeji sa zobrazi hmotnost vazeného predmetu.
5. Pre vynulovanie stlacte tlacidlo ©O.
6. Pozadovanu jednotku hmotnosti (kg, Ib) nastavite opakovanym stlacenim tlacidla
(V) pri zobrazeni,8888" textu na displeji.
7. Véhu vypnite dlhym stla¢enim tla¢idla O alebo sa vypne automaticky za T mindtu.

Maximalne celkové zatazenie vahy je 50 kg.
Pri prekro¢eni maximalneho zatazenia véhy sa zobrazi na displeji EEEE.
Qdstrarite z vahy vazeny predmet, aby nedoslo k jej poskodeniu.

Udrzba a cistenie
1. Pre ¢istenie vahy pouzivajte navih¢ent handricku a dbajte na to, aby sa dovnutra
vahy nedostala voda.
2. Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky/Cistiace prostriedky s brusiacim
ucinkom. Neponarajte vahu do vody!
3. Udrzujte vahu vzdy vo zvislej polohe pri vazeni.

Bezpecnostné pokyny

« Tato véha je uréend len pre pouzitie v domacnosti.

« Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku - mézete ho poskodit
a automaticky tym ukondit platnost zaruky.

« Vazenie vykonavajte v dostato¢nej vzdialenosti od pristrojov s elektromagne-
tickym polom, aby ste zabranili vzajomnému ruseniu.

« Nevystavujte vahu narazom, otrasom a nepustajte ju na zem.

« Pouzivajte vahu iba v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.

« V pripade poruchy by mal vyrobok opravovat len kvalifikovany odbornik.

Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova
alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom
pouzivani pristroja, pokial'na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruovani ohla-
dom pouzitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je nutny dohlad
nad detmi, aby sa zaistilo, Ze si nebudu s pristrojom hrat.

Nevyhadzujte vyrobok po skonceniZivotnostiako netriedeny komunalny odpad,
poutzite zberné miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu
zabranite negativnym vplyvomnaludské zdravie a zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii
tohto produktu vam poskytne obecny trad, organizécia na spracovanie domo-
vého odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt zakupili. 13.8.2005

Prehlasujeme na svoju vyluéni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie PT-506 na zaklade
jeho koncepcie a konstrukcie, rovnako ako nami do obehu uvedené prevedenie, je v C €
i ) - . 15

zhode sozakladnymi pozi 1 inariadenia via
dy.Prinami neodstihlasenych zmenach zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost.

m Kompaktowa waga do zawieszania PT-506

Kompaktowa waga do zawieszania PT-506 jest przeznaczona do wazenia bagazu,
artykutéw spozywczych, itp.
Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.

Specyfikacja

Maksymalne obcigzenie: 50kg (0,1 - 50 kg)

Rozdzielczo$¢: 0,05 kg
Jednostka cigzaru: kg/Lb
Zasilanie: 1x 3V CR2032
Temperatura pracy: 0do40°C
Przyciski

O- wiacz/wytacz

Wymiana baterii
Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat,LO" to konieczna jest wymiana baterii.
Pojemnik na baterie znajduje si¢ w dolnej czesci wagi. Przy wymianie baterii nalezy
zachowac jej poprawng polaryzacje.
Zuzyte baterie likwidujemy w sposob przyjazny dla srodowiska naturalnego zgodnie
z przepisami danego kraju.
Wazenie

1. Wktadamy baterie i naciskamy przycisk (V)

2. Na wyswietlaczu pojawi sie tekst,8888" a potem 0.00 kg.

3. Wazony przedmiot zawieszamy na wadze.

4. Na wyswietlaczu pojawia sig cigezar wazonego przedmiotu.

5. W celu wyzerowania naciskamy przycisk O.

6. Wymagana jednostke ciezaru (kg, Ib) ustawiamy naciskajac kolejno przycisk o

podczas wyswietlania tekstu,8888" na wyswietlaczu.
7. Wage wylaczamy naciskajac dtuzej przycisk Galbo czekamy, az sama wyfaczy
sie automatycznie po 1 minucie.

Maksymalne catkowite obcigzenie wagi wynosi 50 kg.
Po przekroczeniu maksymalnego obcigzenia wagi na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat EEEE.
Zdejmujemy z wagi wazony ciezar, zeby nie doszto do jej uszkodzenia.

Konserwacja i czyszczenie
1. Do czyszczenia wagi korzystamy ze zwilzonej $ciereczki i uwazamy, zeby woda
nie przedostata si¢ do wnetrza wagi.
2. Nie korzystamy z chemicznych srodkéw czyszczacych/érodkéw do czyszczenia
o dziataniu $ciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!

3. Wage podczas wazenia zawsze utrzymujemy w potozeniu pionowym.

Zalecenia bezpieczenstwa

« Ta waga jest przeznaczona do uzytku wytacznie w gospodarstwie domowym.

« Nie wolno ingerowac¢ do wewnetrznych obwodéw elektrycznych w wyrobie —
mozna je uszkodzi¢ i automatycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.

- Wazenie wykonuje sie w dostatecznej odlegtosci od urzadzen z polem elektro-
magnetycznym tak, aby zapobiec wzajemnym zakidceniom.

- Wagi nie narazamy na wstrzasy, uderzeniai nie upuszczamy jej gwattownie na podtoge.

« Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukji.

« ZW razie uszkodzenia wyréb moze by¢ naprawiany wytacznie przez specjaliste.

Ten wyrob nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktérym
brak predyspozydji fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz brak wiedzy i doswi-
adczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, jezeli nie bedg sie
one znajdowa¢ pod nadzorem albo nie zostang poinstruowane w zakresie obstugi tego
produktu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo. Konieczny jest nadzér nad
dziecmi, aby zapewnic, Ze nie beda sie one bawic tym urzadzeniem.

Po zakoriczeniu eksploatacji, wyrobu nie wolno wyrzuci, jako niesortowany
odpad komunalny; nalezy skorzysta¢ zmiejsca przeznaczonego do gromadzenia
odpadéw sortowanych. Likwidujac ten produkt w odpowiedni sposob przeci-
wadziatamy negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i srodowisko naturalne.
Recykling materiatow przyczynia sie do ochrony zrodet naturalnych. Wiecej
informadji o recyklingu tego produktu udzieli Paristwu Urzad Gminy, firma
zajmujaca sie przetwarzaniem odpadéw zgospodarstw domowychalbo punkt
sprzedazy, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Oswiadczamy na swoja wytaczna odpowiedzialno$c, ze urzadzenie oznaczone PT-506 na
podstawie jego koncepgiii konstrukgji, podobnie jak wykonanie wprowadzone przeznas na
rynekjest zgodne zwymaganiami podstawowymii innymi wiasciwymi postanowieniami
przepiséw i rozporzadzeri administracyjnych. Wprowadzenie nieuzgodnionych z nami
Zmian w tym urzadzeniu powoduje niewaznos¢ powyzszej deklaracji.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do
oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie
sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wplyw na srodowisko
izdrowie ludzi. Masa sprzetu: 0,24 kg C €



m Kompakt fiiggé mérleg PT-506

A PT-506 kompakt fliggé mérleg csomagok, élelmiszerek stb. mérésére alkalmas.
Hasznalat el6tt, kérjlk, olvassa el ezt a tajékoztatot.

Specifikacio

Maximalis terhelés: 50kg (0,1 -50kg)
Felbontas: 0,05 kg
Sulymértékegység: kg/Lb

Tapellatas: 1x 3V CR2032
Uzemi hémérséklet: 0-40°C
Nyomégombok

O- bekapcsolés/kikapcsolas

Elemcsere

Ha a kijelz6n megjelenik a,LO" ikon, elemcserére van szlikség.
Az elemtérol6 rekesz a mérleg hétoldalan talalhaté. Az elem cseréje soran tigyeljen
a helyes polaritasra.
A hasznélt elemeket kérnyezetkimélé médon, az orszag torvényi elSirasainak
megfeleléen semmisitse meg.
Mérés
1. Tegye be az elemeket, és nyomja meg a o gombot.
2. Akijelz6n megjelenik a,8888, majd a 0.00 kg felirat.
3. Akassza fel a mérlegre a mérni kivant targyat.
4. A kijelz6n megjelenik a mért ta’r?y tomege.
5. Alenulldzéshoz nyomja meg a © gombot.
6. A kivant mértékegységet (kg, Ib) a o gomb nyomogatasaval allithatja be, a
kijelzén a,'8888" felirat latszik.
7. A mérleget a o gomb hosszabb lenyomva tartasaval kapcsolhatja ki, vagy
magatol kikapcsol 1 perc utan.
A mérleg teljes maximalis terhelése 50 kg.
A maximalis terhelés tullépésekor a kijelzon EEEE felirat jelenik meg.
Vegye le a mérlegrél a mért targyat, nehogy a késziilék meghibésodjon.

Karbantartas és tisztitas
1. Amérleg tisztitdsahoz hasznaljon nedves rongyot, és figyeljen rd, hogy a mérleg

belsejébe ne keriiljon viz. Ne hasznaljon vegyi vagy abraziv hatasu tisztitoszert.
Ne meritse a mérleget vizbe!

u Kompaktna viseca tehtnica PT-506

Kompaktna viseca tehtnica PT-506 je namenjena tehtanju prtljage, Zivil itn.
Pred uporabo si preberite ta navodila.

Specifikacija

Maksimalna obtezitev: 50kg (0,1 - 50 kg)
Locljivost: 0,05 kg

Enota mase: kg/lb

Napajanje: 1x 3V CR2032
Delovna temperatura: od 0do 40°C
Tipke

O- vklop/izklop

Menjava baterij

Ce se na zaslonu pojavi,LO* je potrebno zamenjati baterijo.

Prostor za baterije je na zadnji strani tehtnice. Pri menjavi baterije upostevajte
njeno polarnost.

Porabljene baterije odstranite na okolju prijazen nacin, kot to doloca zakonodaja
vase drzave.

Tehtanje
1. Vstavite baterijo in pritisnite tipko .
2. Na zaslonu se prikaze besedilo,8888" in potem 0.00 kg.
3. Predmet, ki ga Zelite stehtati, obesite na tehtnico.
4. Na zaslonu se prikaze teza tehtanega predmeta.
5. Za ponastavitev vrednosti stisnite tipko (V)
6. Zeleno mersko enoto (kg, Ib) nastavite z veckratnim pritiskom na tipko ('), koje
na zaslonu izpisana vrednost,8888".
7. Tehtnico lahko ugasnete z daljsim pritiskom na tipko Gali pasebotav 1 minuti
izklopila samodejno.
Najvija nosilnost tehtnice je 50 kg.
Pri prekoracitvi najvisje obremenitve tehtnice se na zaslonu prikaze EEEE.
Da ne bi prislo do poskodbe tehtnice, z nje odstranite tehtane predmete.

2. Ha barmelyik mlianyag rész zsiros anyaggal, pl. fliszerrel, ecettel vagy izesitGsze-
rrel érintkezik, azonnal tisztitsa meg. Akadalyozza meg, hogy a mérlegre savanyu
citruslé cseppenjen!

3. Tartsa a mérleget mindig vizszintesen.

Biztonsagi utasitasok

« Eza mérleg csak haztartasi hasznélatra valo.

« Ne avatkozzon a termék bels elektromos aramkéreibe - kart okozhat benntik
és a jotéllas automatikusan érvényét vesziti.

« A mérést minden elektromagneses eszk6ztél megfelelé tavolsagban végezze,
hogy ne tudjék egymast zavarni.

« Ne tegye ki a mérleget titésnek, razkddasnak és ne hagyja leesni.

- A mérleget csak a jelen téjékoztatoban megadott utasitasokkal 6sszhangban
hasznélja.

« Meghibésodas esetén a késziilék javitasét bizza szakemberre.

Akésziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel,
ill. korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a
gyerekeket is), amennyiben nincs mellettiik szakszer( feliigyelet, ill. nem kaptak a
késziilék kezelésére vonatkozo Utmutatésokat a biztonsagukért felelés személytol.
A gyerekeknek felligyelet alatt kell lenniiik annak biztositasa érdekében, hogy nem
fognak a berendezéssel jatszani.

A készliléket élettartamanak lejarta utan ne dobja a vegyes haztartasi
hulladék kozé, hasznélja a szelektiv hulladékgy(ijté helyeket. A termék
megfeleld megsemmisitésének biztositasaval hozzajarul a kornyezetet és
az emberi egészséget karosito hatasok elleni védekezéshez. Az anyagok
ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink. A termék
ujrafeldolgozasarél részletesen tajékozodhat a telepiilési 6Snkormanyzatnal, 13,8.2005
a helyi hulladékfeldolgozonal, vagy a boltban, ahol a terméket vasarolta.

«Kizarolagos felel6sséget véllalunk azért, hogy a PT-506 jelti készilék koncepcidja és
szerkezete, valamint az altalunk forgalmazott kivitelezése Gsszhangban

van a korményrendelet alapkévetelményeivel és tovabbi vonatkozo ren-
delkezéseivel. A késziilék veliink nem egyeztetett barmiféle modositasa

esetén fenti kijelentéstink érvényét veszti.

Vzdrzevanje in ¢isc¢enje
1. Za&is¢enje tehtnice uporabite navlazeno krpo, pri éemer pazite, da voda ne pride
Vv notranjost naprave.
2. Ne uporabljajte kemi¢nih/abrazivnih cistilnih sredstev. Ne potapljajte tehtnice
v vodo!
3. Tehtnico med tehtanjem vedno ohranjajte v vise¢em polozaju.

Varnostni napotki

« Tehtnica je namenjena le zasebni uporabi.

« Ne posegajte v notranja elektri¢na vezja izdelka - lahko jih poskodujete in s tem
bo prekinjega veljavnost garancije.

« Tehtanje izvajajte v zadostni oddaljenosti od naprav z elektromagnetnim poljem,
da bi preprecili vzajemno motenje.

« Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, pretresom in je ne spuscajte na tla.

« Tehtnico uporabljajte le v skladu z napotki iz teh navodil.

« V primeru okvare popravilo zaupajte samo usposobljenemu strokovnjaku.

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki), ki jim fizicne, sen-
zori¢ne ali dusevne motnje ali pomanjkanje izkusenj in znanja onemogocajo varno
uporabljanje naprave, breznadzora oz. predhodnega ustreznega pouka glede uporabe
te naprave s strani osebe odgovorne za njihovo varnost. Nujno je treba poskrbeti, da
otroci naprave ne bodo uporabljali kot igrace.

Po koncanizivljenjski dobi izdelka ne odstranite, kot da bi $lo za nerazvrscen ko-
munalni odpadek,ampak uporabite zbira mestazalocene odpadke. Z ustrezno
odstranitvijo izdelka boste preprecili negativne vplive na ¢lovesko zdravje in
Zivljenjsko okolje. Reciklaza materialov prispeva k varovanju naravnih virov. Ve¢
informacij o recikliranju tega izdelka vam lahko ponudijo na obcinski upravih,
organizacijah zaravnanjezodpadkiali na prodajnem mestu, kjer steizdelek kupili. 13,8, 2005

Izkljuéno na lastno odgovornost potrjujemo, da ta naprava z oznako PT-506 na podlagi
njene zasnove in konstrukije, kot tudi izvedbe, ki smo jo poslalina trg, ustreza
osnovnim zahtevkom in drugim ustreznim odredbam vlade. S spremembami C €
na napravi brez nasega vnaprejsnjega soglasja to potrdilo izgubi svojo veljavo.



m Kompaktna visec¢a vaga PT-506

Kompaktna viseca vaga PT-506 namijenjena za vaganje prtljage, namirnica itd.
Prije uporabe molimo pazljivo procitati ovaj naputak.

Specifikacije

Maksimalno opterecenje: 50kg (0,1 -50kg)
Razlika: 0,05 kg

Jedinica teZine: kg/Lb

Napajanje: 1x3VCR2032
Radna temperatura: 0do40°C
Tipke

O- uklju¢eno/isklju¢eno

Izmjena baterija

Kada se na zaslonu prikaze ,LO”, potrebno je promijeniti bateriju.

Prostor za bateriju nalazi se sa zadnje strane vage. Kada mijenjate bateriju pazite
na ispravan polaritet.

Rabljene baterije zbrinjavaju se tako da ne nanose stetu okolisu te u skladu s
vazecom legislativom zemlje.

Vaganje

1. Umetnite baterije i pritisnite tipku .

2. Na zaslonu se prikaze tekst,8888" i iza toga 0.00 kg.

3. Stavite na vagu predmet koji Zelite vagati.

4. Na zaslonu se prikaze teZina predmeta koji se vaze.

5. Za ponistenje pritisnite tipku ©.

6. Zeljenu jedinicu mase (kg, Ib) namjestite ponovljenim pritiskom na tipku(') kada
se prikaze,8888" tekst na zaslonu.

7. Vaga se iskljuci kada dulje vrijeme pritisnete tipku Oilise iskljuci automatski za
1 minutu.

Maksimalno ukupno opterecenje vage 50 kg.
U slucaju prekoracenja maksimalnog opterecenja vage na zaslonu se prikaze EEEE.
Uklonite s vage predmet koji ste vagali tako da se sprijeci moguce ostecenje.

Odrzavanje i ¢iS¢enje
1. Za ¢iscenje vage koristite namocenu krpu te vodite ra¢una da u unutrasnji dio
vage ne ude voda.
2. Ne koristite kemijska sredstva za ¢isc¢enje/sredstva za ¢iscenje s abrazivnim
ucinkom. Ne uranjati vagu u vodu!
3. Prilikom vaganja vaga uvijek mora stajati u okomitom poloZzaju.

Sigurnosne upute

« Ova vaga namijenjena je samo za uporabu u kucanstvu.

« Nije dopusteno dirati u unutrasnje strujne krugove proizvoda - isti se mogu
ostetiti te e automatski prestati vrijediti jamstvo.

« Vaganje izvodite u dovoljnoj udaljenosti od uredaja s elektromagnetskim poljem,
kako bi se sprijecile medusobne smetnje.

« Vaga se ne smije izlagati udarima, vibracijama ili padu na tlo.

« Vagu koristite samo u skladu s uputama navedenim u ovom naputku.

« U slucaju kvara proizvod moze popravljati samo kvalificirani stru¢njak.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucivo djecu) kod kojih
tjelesna, ¢ulna ili mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprje¢ava
sigurno koristenje uredaja, ako iste osobe nisu nadzirane ili ukoliko nisu poucene u
svezi koristenja uredaja od strane odgovorne osobe radi njihove sigurnosti. Neopho-
dan je nadzor djece, kako bi se osiguralo da se s uredajem ne igraju.

Proizvod nakon zavrietka vijeka trajanja istog ne odlagati kao ne klasificirani
komunalni otpad, koristite sabirna mjesta za klasificirani otpad. Ispravnim
zbrinjavanjem produkta sprijecite negativno utjecanje na ljudsko zdravlje i
Zivotni okoli3. Recikliranje materijala podrzava itititi prirodne izvore. Vise infor-
macija o recikliranju ovog produkta pruzit ¢e Vam opcinski ured, organizacije
za zbrinjavanje kuénoga otpadaiili prodajno mjesto, gdje ste produkt kupili.  13,8,2005

Na svoju isklju¢ivu odgovornost ovime izjavljujemo, da je oznaceni uredaj PT-506
temeljem svoje koncepcije i konstrukcije, jednako kao i izvedba koju

smo pustili u rad u skladu s temeljnim zahtjevima i daljim pripadaju¢im C €
naredbama uredbe vlade. Za promjene uredaja prema kojima ne postoji
suglasnost, ova izjava prestaje vrijediti.

m Die kompakte Hingewaage PT-506

Die kompakte Hangewaage PT-506 ist fiir das Wiegen von Gepack, Lebensmittel
usw. bestimmt.
Vor der Benutzung bitte diese Anleitung durchlesen.

Spezifikation

Maximale Belastung: 50kg (0,1 -50kg)
Genauigkeit: 0,05 kg
MaBeinheit: kg/Lb

Speisung: 1x3VCR2032
Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C
Taste

O-Ein/Aus

Batteriewechsel

Wenn auf dem Display,LO" erscheint, muss die Batterie ausgewechselt werden.
Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite. Beim Batteriewechsel auf die
richtige Polaritat achten.

Verbrauchte Batterien umweltschonend und gemaf Legislative des Landes
entsorgen.

Wiegen
1. Die Batterie einlegen und die Taste O driicken.
2. Auf dem Display erscheint der Text,8888" und danach 0.00 kg.
3. An die Waage den zu wiegenden Gegenstand hangen.
4. Auf dem Display erscheint das Gewicht des gewogenen Gegenstands.
5. Zum Nullen die Taste O driicken.
6. Die gewiinschte MaBeinheit (kg, Ib) durch wiederholtes Driicken der Taste (I)
bei Abbildung,8888" auf dem Display einstellen.
7. Die Waage durch langes Driicken der Taste O ausschalten oder sie schaltet sich
in 1 Minute automatisch aus.
Die maximale Gesamtbelastung der Waage ist 50 kg.
Bei Uberschreiten der maximalen Belastung der Waage erscheint auf dem Display EEEE.
Den gewogenen Gegenstand von der Waage nehmen, damit sie nicht beschadigt wird.

Reinigung und Wartung
1. Zum Reinigen der Waage ein feuchtes Tuch benutzen und darauf achten, dass
kein Wasser in die Waage gelangt.

2. Keine chemischen Reiniger oder abrasive Reinigungsmittel benutzen. Die Waage
nicht ins Wasser tauchen!
3. Die Waage beim Wiegen in vertikaler Lage halten.

Sicherheitshinweise

- Diese Waage ist nur fiir Anwendung in Haushalten bestimmt.

« Nichtin dieinneren elektrischen Kreise des Erzeugnisses eingreifen - Sie kénnen
diese beschadigen und automatisch damit die Garantiezeit beenden.

« Inausreichender Entfernung von Geréten mit elektromagnetischem Feld wiegen,
um gegenseitige Stérung zu verhindern.

« Die Waage nicht StoBen, Vibrationen aussetzen und nicht fallen lassen.

« Die Waage nur nach den Anweisungen in dieser Anleitung benutzen.

« Bei einer Stérung das Produkt nur von einem qualifizierten Fachmann reparieren
lassen.

« Das Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische,
geistige oder mentale Unféhigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder
Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt
werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person
belehrt wurden.

« Kinder mussen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem Gerét spielen
kénnen.

Das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht als unsortierten
Hausmiill entsorgen aber Sammelstellen fiir sortierten Abfall benutzen.
Durchrichtige Entsorgung des Produkts verhindern Sie negativen Einfluss

auf die Gesundheit und die Umwelt. Materialrecycling tragt dem Umwelt-

schutz bei. Mehr Informationen Uber das Recycling dieses Produkts gibt

Ihnen die Gemeindebehérde, Unternehmen fiir die Hausmiillverarbeitung 13.8.2005
oder die Verkaufsstelle, in der Sie es gekauft haben.

Wir erklaren auf unsere ausschlie8liche Verantwortung, dass das nachfolgend
gekennzeichnete Gerat PT-506 auf Grundlage seines Konzepts und Konstruktion,
ebenso wie die von uns in den Umlauf gebrachten Ausfiihrungen, in Ubereinsti-
mmung mit den Anforderungen und anderen zugehérigen Bestimmungen der
Regierungsverordnung sind.Bei nicht mit uns abgestimmten Anderungen

am Gerét, verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit. €



m KomnaxkTHa nigBicHa Bara PT-506

KomnakTHa niggicHa Bara PT-506 npu3HaueHa AnA 38aKyBaHHA Garaxy, NpoayKTis
XapuyBaHHA i 1.4,

Mepen BUKOPUCTaHHAM By/b Nacka NpoUMTanTe Lo IHCTPYKLito
Cneuyndikauin

MakcumanbHa gonyctima Bara: 50 kr (0,1 - 50 kr)

PosnisHaHHA: 0,05 kr
OpunHuus BUMIpY: kr/Lb
KupneHHs: 1x3BCR2032
Po6oua Temnepartypa: Bin 00 40 °C

Knonka
(VR BBIMKHYTU/BUMKHYTI

BumiHloBaHHA 6aTapei

Akwo Ha gucnnei 306pa3ntbea ,LO” HeobXiAHO BUMIHATY GaTapei.

batapeiiHuii BiACiK 3HaXOAUTLCA Ha 3a/jHiil CTOPOHI Bar. [Mpy BUMiHIOBaHHi GaTtapeit
[n6aiiTe Ha NPaBUbHY NONAPHICTb.

BukopucTaHi 6aTapei niksigyite 6epexnnBum cnocobom A0 HaBKOMMULWHBLOTO
cepefioBNLLa, AK YKa3aHO B 3aKOHOAABCTBI JaHOi KpaiHu

3Ba)KyBaHHA
1. Bknapitb 6atapei Ta CTUCHITb KHOMKY O,
2. Ha pucnnei 306pasuntbca TekcT,8888" a notim 0.00 Kr.
3. NiggicbTe Ha Baru 3sax<yBanbHWii NpeamMer.
4. Ha aucnnei 306pa3uTbca Bara 38axyBabHOTO NpeameTy.
5. [InA aHyNioBaHHA CTUCHITb KHOMKY (')4
6. HeobxigHy oauHuio Barv (kg, Ib) HanalwTyiiTe NOBTOPHUM CTUCHEHHAM KHOMKU
O nig yac 306paxeHHs,8888" TEKCTY Ha aucnnei.
7.Barn BUMKHITb JOBLINM CTUCHEHHAM KHOMKMN © a6o BoHa aBToMaTMUHO
BUMKHETbCA Yepes 1 XBUMHY.
MakcumanbHa fonycTma Bara 50 Kr.
Y pasi nepesuLLEeHHsA MaKCUManbHOT 4OMYCTUMOI Baru Ha avcrnei 306pasuntbes EEEE.
3HiMiTb 3 Bar NpeAMET KOTPUI 3BaXXyeTe, o6 ii He 3incyBaTu.

06cnyroByBaHHA Ta YnLEHHA
1. [InA unLLeHHs Bar BUKOPUCTOBYIITE BOJIOTY raHUipKy Ta AbaiiTe, wob B cepeanHy

m Cantarul compact atarnat PT-506

Cantarul compact atarnat PT-506 este destinat pentru cantarirea bagajelor,
imentelor etc.
Tnainte de utilizare cititi vd rog aceste instructiuni.

Specifica

Sarcina maxima: 50kg (0,1 - 50 kg)
Rezolutie: 0,05 kg

Unitate de masa: ka/Lb
Alimentarea: 1x3VCR2032
Temperatura de functionare:  01la 40°C
Butoane

- pornit/oprit

inlocuirea bateriilor

Daca pe ecran se afiseaza, LO", este necesara inlocuirea bateriei.

Locasul bateriilor este in partea din spate a cantarului. La inlocuirea bateriilor
respectati polaritatea corectd. Bateriile uzate le lichidati in modul care menajeaza
mediul ambiant, in conformitate cu legislatia locala.

Cantarirea

1. Introduceti bateriile si apasati butonul .

2. Pe ecran apare textul ,8888" si apoi 0.00 kg.

3. Atarnati pe cantar obiectul de cantarit.

4. Pe ecran se afiseaza masa obiectului cantarit.

5. Pentru resetare apasati butonul

6. Unitatea solicitatd de masurare a masei (kg, Ib) o reglati prin apasarea repetata

abutonului la afisarea pe ecran a textului,8888"

7. Opriti cantarul, apasand butonul , sau se opreste automat dupa 1 minut.
Sarcina totala maxima a cantarului 50 kg.
La depésirea sarcinii maxime a cantarului pe ecran se afiseazd EEEE. indepartati de
pe cantar obiectul cantarit, pentru a preveni deterioararea acestuia.

Curatarea si intretinerea
1. Pentru curdtarea cantarului folositi o carpa umezita si fiti atenti ca in cantar sa nu
patrunda apa.

Bar He noTpansiAna Boa..

2. He BMKOPUCTOBYIATE XiMiUHi 3aCO6M ANA YNILEHHA / 3aCO6N ANA YNLLEHHA 3
abpasuBHUM edpeKkToM. He 3aHypioiiTe Barn y Boay!

3. MNig yac 3BaKyBaHHs, Barv 3aBXx/n TpUMaiiTe y BEPTUKabHOMY NONOXEHHI.

MpaBuna TexHikn 6e3nekn

. Llﬂ Bara npusHaveHa AnAa AOMAaWHbOro BUKOPUCTAHHA.

+ 3260POHEHO BTPYYATUCA Y BHYTPILLIHI ©1EKTPOHHI KOMMOHEHTV BUPOBY - MOXeTe
ix NOLWKOANTW, Ta aBTOMATUYHO NPUNUHUTA I'apaHTilO.

« 3BaxkyBaHHA NPOBOAWTY Ha JOCTaTHIN BiAAanNi Bif NPVCTPOIB 3 eNeKTPOMarHiTHIM
nonem, LLlOﬁ YHUKHYTU B3aEMHUM nepeLukoaam.

« He ninpasaiite Barv yaapam, sibpaLii Ta a6aiiTe, o6 He Bnana Ha nignory.

« BukopuicToByiiTe Barv TinbKu BifnoBigHO A0 NPaBW yKa3aHUX Y Ll iHCTPYKLT.

« Y pasi 3incyBaHHA BUPI6 NOBMUHEH BIAPEMOHTYBATM TiNbKW KBanipikoBaHMi
daxiselp

Llei? npycTpiit He Npr3HaYeHMil ANA KOPUCTyBaHHA 0cobam (BKMIOYHO AfTelt), AnA KOTpX
¢izvyHa, oYy TTEBa U PO3yMOBa HE3AIGHICTb, UM He JOCTATOK OCBiAY Ta 3HaHb 3a60POHAE
HUM Ge3reyHo KOPUCTYBATVICA, AKLLIO Taka ocoba He Gyae nia JOrAAoM, Un AKLLO He Gyna
npoBefieHa 1A Hel IHCTPYKTaXK BAHOCHO KOPVCTYBaHHA CrIOXVIBa4eM BIANOBHOI0 0coboto,
KoTpa BifiroBiaae 3a ix 6e3neyHicTb. HeobxiaHo avBITVICA 3a fiiTbMM Ta 3abe3neuniwiob 3
MPUCTPOEM He Fpaniica.

[MicnA 3aKiH4eHHA CTPOKY Cy»K61 BIPI6 He BUKaNTe, AK He COPTOBaHMiA OBy TOBWIA BiaXiA,
BUKOPVCTOBYITE MicLiA 360py nobyToBux Bigxogis. MpaBunbHolo Nikeigaljieio BUpoby
MOMeTe 3aro6irmi HeraTVBHUM BrIBaM Ha 30POB'A JIOANHY | Ha HABKOMNLLHE
cepepjoBuLLe. MNepepobka maTepianis AOMOMOKe 36epertn NMPUPOAHI Pecypan.
BinbL AetanbHy iHpopmaLiio Npo nepepobky Liboro NpopyKTy Bam HagacTb
MicbKa pajja, opraHisajia no nepepobLi AomMalLHiX Bigxopis, abo micuie, ae B1
npuaGany Liei BUpI6. ——
13.8.2005
3aABNAEMO Ha Hallly BNacHy BiNOBIAaNbHICTb, O O3HaYeHWI NpUCTPIn

PT-506 Ha nifcTaBi MOro KoHLenL|ii Ta KOHCTPYKLi, @ TaKOX HamMu BBeAEHIN ans
KOpMCTyBaHHs GOPMI, BIANOBIAAE OCHOBHYIM BYIMOraMm Ta iHLUIMM OCHOBHUM
roctaHoBam ypsagy. Mpy 3miHax 06naaHaHHs, KOTPi HaMV He 3aTBepKeHi, c €
LA 3aABa BTPAYaE CBOIO AINCHICTb

2. Nufolositi detergenti chimici/detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul
in apa!
3. La cantarire mentineti intotdeauna cantarul in pozitie verticala.

Masuri de siguranta

- Acest cantar este destinat doar pentru uz casnic.

« Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului - ati putea provoca
deteriorarea lui si incetarea valabilitatii garantiei.

« Efectuati cantarirea la distanta indestulatoare de aparate cu camp electromag-
netic, pentru a evita interferenta reciproca.

« Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada la pamant.

« Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse in aceste instructiuni.

« In caz de defectare produsul ar trebui reparat doar de catre un specialist calificat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a
caror capacitate fizica, senzoriala sau mentald, ori experienta si cunostintele
insuficiente impiedica utilizarea aparatului in siguranta, daca nu vor fi supra-
vegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre
persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie impiedicata joaca
copiilor cu acest aparat.

Nu aruncati produsul uzat la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de
receptie a deseurilor sortate. Prin lichidarea corecta a produsului impiedicati
impactul negativ asupra sanatatii si mediului ambiant. Reciclarea
materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale. Mai multe
informatii privind reciclarea acestui produs vi le poate oferi primaria

locala, organizatiile de tratare a deseurilor menajere sau la locul de
desfacere, unde ati cumparat produsul.

| |
Declaram pe propria raspundere, ca aparatul specificat sub marca 15.8.2005
PT-506 pe baza conceptului si executiei acestuia, identice cu executia pusa
in desfacere de noi, este in conformitate cu cerintele de baza si alte pre-
vederi corespunzitoare stabilite prin ordonantd guvernamentala. in cazul
modificarilor aparatului neaprobate de noi, aceasta declaratie isi

pierde valabilitatea. C €



m Kompaktiskos pakabinamos svarstyklés PT-506

Maisto produktamas, bagazui ir pan. sverti
Pries naudodamiesi atidziai perskaitykite 3ig instrukcija.

Specifikacija

Maksimalus svoris: 50kg (0.1 -50kg)
Matavimo geba: 0.05 kg
Matavimo vienetai: kg/Lb
Maitinimas: 1x3VCR2032
Temperatira naudojantis: nuo 0 iki 40 °C

Mygtukai

O - jjungti/i3jungti

Baterijos keitimas

Jei ekrane rodoma” LO“ - baterija i$sikrovusi, reikia pakeisti.

Baterijos skyrius yra svarstykliy nugaréléje. Atidziai ziarékite poliaruma. Naudojimui
nebetinkamg baterijg iSmeskite j specialiai tam skirtg konteinerj.

Svérimas

1. |dékite baterijq ir paspauskite .

2. Ekrane bus rodoma “8888", po to 0.00 kg.

3. Pakabinkite svorj ant svarstykliy.

4. Ekrane bus rodomas svoris.

5. Kad ekrane vél nustatyti nulj paspauskite (U

6. Kai ekrane bus rodoma “8888" mygtuko (U] paspaudimu pasirinkite matavimo
vienetus.

7. Galite isjungti svarstykles paspaude ir ilgai palaike (U] mygtuka arba svarstyklés
iSsijungia automatiskai po 1 minutés.

Maksimalus svoris, kurj svarstyklés islaiko yra 50 kg.
Kai virsijamas maksimalus svoris, ekrane rodoma EEEE.
Tokiu atveju nuimkite svorj nuo svarstykliy, kad iSvengti sugadinimo.

m Kopmakti svari ar aki PT-506

prieks bagazas, partikas u.c. svérsanas.
Pirms lieto3anas rapigi izlasiet instrukciju.

Tehniska informacija

Maksimala slodze: 50kg (0.1 -50kg)
lespé&jama kluda: 0.05 kg
Mérvieniba: kg/Lb

Baro3ana: 1x3VCR2032
Darbibas temperattra: 0to40°C

Pogas
- ieslégsana / izslegsana

Baterijas nomaina

Ja ekrana paradas ikona “LO" nekavéjoties nomainiet bateriju.

Baterijas nodalijuma atrodas svaru aizmuguréja dala. Mainot baterijas, ievérojiet
polaritati. No vecajam baterijam atbrivojieties dabai draudziga veida, saskana ar
noteikumie.

Svérsana
1. ievietojiet bateriju un nospeidiet .

. Uz ekrana paradisies teksts “8888" un tad 0.00 kg.

lekariet savos to ko velaties nosvert.

uz ekrana paradisies sverama svars.

lai nodzéstu mérijumus nospiediet pogu (U}

Izvélaties vélamo mérvienibu (kg, Ib) atkartoti nospiezot pogu o taja bridi kad

uz ekrana paradas teksts “8888".

. Izslédziet svarus nospiezot pogu Oun parurot to, vai ari nedariet neko, jo svari
automatiski izslédzas péc minates, ja tie netiek izmantoti.

N

ov AW

~

Prieziara ir valymas
1. Svarstykles valykite drégnu skuduréliu. Venkite vandens patekimo j svarstykles.
2. Nenaudokite agresyviy valikliy ir abrazyviniy medziagy. Nenardinkite svarstykliy
ivandenij!
3. Sverdami svarstykles laikykite vertikaliai.

Saugumo instrukcija

« Svarstyklés skirtos sverti maisto produktus namuose.

« Patys neardykite ir netaisykite svarstykliy - prarasite garantija.

« Svarstyklés turi bati pakankamu atstumu nuo bet kokiy prietaisy, skleidzianciy
elektromagnetinj lauka, kad isvengti abipusés interferencijos.

« Svarstykliy nedauzykite, nepurtykite ir nemétykite ant grindy.

« Svarstykles naudokite tik kaip parasyta instrukcijoje.

« Jei svarstyklés veikia blogai, jas taisyti gali tik kvalifikuotas meistras.

Svarstykléemis draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio,
psichinio nejgalumo ar patirties ar Ziniy stokos negali daryti to saugiai. Nebent jie
yra priziarimi ar apmokyti asmens, atsakingo uzjy sauguma. Turi bati uztikrinta, kad
vaikai nezais su svarstyklémis.

Nebetinkamy naudoti svarstykliy negalima iSmesti kartu su buitinémis
siukslémis. ISmeskite jas j specialiai tam skirtg konteinerj. Tinkamai
atsikratydami prietasu saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg nuo neigiamo
poveikio. Perdirbdami medziagas tausojame naturalius isteklius. Daugiau
informacijos apie elektros ir elektronikos atlieky 3alinima ir perdirbima NN
galite rasti savivaldybéje ar prekybos taskuose. 13.8.2005
Su visa atsakomybe pareiskiame, kad svarstyklés PT-506, jy idéja ir kon-

strukcija visiskai atitinka saugumo reikalavimus. Jei Svarstyklése be masy

Zinios atlikti bet kokie pakeitimai, $i deklaracija negalioja.

Maksimala slodze, ko svari spéj nosvért ir 50kg.
Ja svésiet kaut ko smagaku par maksimalo svaru, svari radis tekstu EEEE. Sada
gadijuma nonemiet no svariem sveramo, lai nesabojatu svarus

LietoSana un kopsana
1. Izmantojiet maigu mitru dranu, lai tirftu svarus, izvairiet ierici no adens.
2. Neizmantojiet kimiskus/abrazivus lidzek|us svaru tirisanai. Nemércéjiet svarus
Gdent.
3. Vienmeér turiet svarus vertikala stavokli, kad veicat svérsanu
Drosibas instrukcija
« Sie svari paredzéti lietoanai majas apstak|os.
- Nepaklaujiet ierici issavienojam- tas var sabojat to, un automatiski atcelas
garantija.
- Lietojiet 3o ierici talak no citam iericém, kas izdala spécigi elektromagnétisko
lauku.
- Nepaklaujiet ierici parmérigiem triecieniem un vibracijam, nemetiet 3o ierici uz
zemes.
« Lietojiet svarus saskana ar instrukciju.
« Tikai kvalificéts meistars var salabot 30 ierici, neméginiet to darit pasa spekiem.
Siierice nav spélmanta, nedodiet ar to rotalaties bérniem!

Neizmetiet 3o ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to specialajos
elektronikas savaksanas punktos. Sikaku informaciju par tiem varat gat
jautajot vieta kur 3o lukturi iegadajaties

_ o X - o R 13.8.2005
Més apstiprinam ar pilnu atbildibu, ka 3is ierices, kas markéta ar kodu
PT-506, koncepts un konstrukcija ka ari marké&jums atbilst visiem pamat-
nosacijumiem un regulam.



GARANCLSKA IZJAVA

. zjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-

kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.

. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.

. Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na

blagu.

. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe

zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACLSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (
EMOS SI d.o.o., Kidri¢eva 38,3000 Celje) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancij-
skega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.
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ZNAMKA: Kompaktna viseca tehtnica
TIP: PT-506
DATUM PRODAJE:

Servis:EMOSSI, d.o.0., Lo¢icaob Savinji81,3313 Polzela, Slovenija, tel: +386 8205 17 20



